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 PARLAMENTO EUROPEU 2009 - 2014 

 

Comissão dos Assuntos Económicos e Monetários 
 

ECON_PV(2013)1118_1 

ATA 
Reunião de 18 de novembro de 2013, das 19.00 às 22.00 

ESTRASBURGO 

A reunião tem início às 19.12 de segunda-feira, 18 de novembro de 2013, sob a presidência de 
Pablo Zalba Bidegain (primeiro vice-presidente). 
 
 

1. Aprovação da ordem do dia ECON_OJ (2013)1118_1v01-00 

O projeto de ordem do dia é aprovado tal como consta da presente ata. 

2. Aprovação das atas das reuniões de: 

17 de outubro de 2013 PE 522.793v01-00 
21 de outubro de 2013 PE 521.848v01-00 

3. Comunicações do presidente 

O presidente faz comunicações sobre os seguintes assuntos: 

• A gravação da reunião desta noite; 

• O projeto de retificação do Regulamento Requisitos de Fundos Próprios; 

• O enquadramento financeiro do programa FISCALIS; 

• Informações atualizadas sobre os seguintes trílogos em curso: Omnibus II, 
Diretiva «Mercados de Instrumentos Financeiros», Diretiva «Recuperação e 
Resolução Bancárias», informação financeira e auditoria e Diretiva «Abuso de 
Mercado». 
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4. Eventual nova consulta da comissão: (artigo 70.º do Regimento) - Alteração da 
Diretiva 2009/138/CE relativa ao acesso à atividade de seguros e resseguros e ao 
seu exercício (Solvência II), no que respeita às suas datas de transposição e de 
entrada em aplicação e à data de revogação de certas diretivas (relatora: Sharon 
Bowles) 
ECON/7/12108 
 
Decisão: Após apreciação pela comissão do compromisso alcançado durante as 

negociações com o Conselho, a comissão decide que o texto acordado 
será apresentado à sessão plenária. 

5. Acordo UE-França com vista à aplicação, no que se refere à coletividade de São 
Bartolomeu, da legislação da União relativa à tributação da poupança e à 
cooperação administrativa no domínio da fiscalidade. 
ECON/7/13516 
 
Relator: Sławomir Nitras (PPE) 
 
* 2013/0269 (NLE) 
Fundo: ECON F 
Pareceres: CONT, REGI, JURI 
 
- Troca de pontos de vista e eventual proposta por parte do presidente de aprovação da 
proposta legislativa sem alterações - artigo 46.º, n.º 1, do Regimento (processo 
simplificado) 
 
Decisão: Após a alocução introdutória do relator e por proposta do presidente, a 

comissão aprova a proposta legislativa sem alterações. 

6. Alteração das Diretivas 2006/112/CE e 2008/118/CE no que diz respeito às regiões 
ultraperiféricas francesas e em especial a Maiote 
ECON/7/13559 
 
Relator: David Casa (PPE) 
 
* 2013/0280(CNS) 
Fundo: ECON F 
Pareceres: REGI, JURI 
 
- Troca de pontos de vista e eventual proposta por parte do presidente de aprovação da 
proposta legislativa sem alterações - artigo 46.º, n.º 1, do Regimento (processo 
simplificado) 
 
Decisão: Após a alocução introdutória do relator e por proposta do presidente, a 

comissão aprova a proposta legislativa sem alterações. 

7. Alteração do Regulamento (UE) n.º 99/2013 relativo ao Programa Estatístico 
Europeu 2013-2017 
ECON/7/13440 

RR - PE521.453v02-00 
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Relator: Pablo Zalba Bidegain (PPE) 
 
***I 2013/0249(COD)  
Fundo: ECON F 
Parecer: BUDG 
 
- Aprovação do projeto de relatório 
- Prazo para a apresentação de alterações: 24 de outubro de 2013, às 17.00 

Decisão: O projeto de relatório é aprovado por 45 votos a favor, 0 votos contra e 
0 abstenções. 

8. Contas de pagamento 
ECON/7/12713 

RR - PE514.602v03-00 
AM - PE516.959v02-00 
AM - PE516.948v02-00 

Relator: Jürgen Klute (GUE/NGL) 
 
***I 2013/0139(COD)  
Fundo: ECON F* 
Pareceres: IMCO, JURI 
 
- Aprovação do projeto de relatório 
- Prazo para a apresentação de alterações: 5 de setembro de 2013, às 12.00 

Decisão: O projeto de relatório é aprovado por 42 votos a favor, 3 votos contra e 
0 abstenções. 

A reunião prossegue sob a presidência de Sharon Bowles, presidente. 

9. Regras e um procedimento uniformes para a resolução de instituições de crédito 
e de certas empresas de investimento no quadro de um mecanismo único de 
resolução e de um fundo único de resolução bancária 
ECON/7/13435 

PR - PE519.706v01-00 
AM - PE521.747v01-00 
AM - PE521.793v01-00 
AM - PE521.797v01-00 

Relatora: Elisa Ferreira (S&D) 
 
***I 2013/0253(COD)  
Fundo: ECON F 
Pareceres: BUDG, CONT, JURI, AFCO 
 
- Apreciação das alterações 
- Prazo para a apresentação de alterações: 18 de outubro de 2013, às 17.00 
 
Intervenções: Elisa Ferreira, Sharon Bowles, Corien Wortmann-Kool, Wolf Klinz, 

Sven Giegold, Syed Kamall, Gunnar Hökmark, Peter Simon, Ildikó 
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Gáll-Pelcz, Marianne Thysse e Danuta Maria Hübner, representante da 
Comissão. 

10. Diversos 

Nada a assinalar 

11. Data e local da próxima reunião 

Confirmada: Estrasburgo, 21 de novembro de 2013, das 8.15 às 10.00 (reunião 
conjunta das Comissões ECON e EMPL)  

 
A reunião é encerrada às 21.15.
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